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Kdpna zmluva
medzi

Opernhaus Ziirich AG (d'alej len "ZURICH")
Falkenstrasse 1, CH-8008 Ziirich
Pravna forma: Akciova spolo¢nost’
Zriad'ovatel: Kanton Ziirich
Bankové spojenie: CreditSuisse,CH-8070
IBAN: CH3304835069451532003
SWIFT: CRESCHZZ80H
ICO: CHE-106.005.226
IC DPH: 106.005.226
Telefon: +41 44 268 64 37
V zastipeni

MarcMeyer, administrativny riaditel,
MarieWolfram-Zweig, vykonna manazérka pre obchodné zaleZitosti

a

Narodné divadlo Kosice (d'alej len ,,NDKE”)
Hlavna 58, 042 77 Kosice, Slovensko
Pravna forma: Statnaprispevkova organizacia
Zriad'ovatel: Ministerstvo kultiry SR, zriad’'ovacia listina ¢. MK-3905/2023-110/7836
Bankové spojenie: Statna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava
IBAN: SK85 8180 0000 0070 0007 0481
SWIFT: SPSRSKBAXXX
1CO: 31299 512
IC DPH: SK2021469758
DIC: 2021469758
Telefon: 055 — 2452 202

v zastipeni
Mgr. art. Andrej Soth, ArtD., generélny riaditel
uzatvorena za i¢elom

Predaja
Kostymov k predstaveniu DON QUIXOTE

Ktoré navrhol JordiRoig
v roku 2006
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1. ZURICH predava NDKE kostymy baletnej inscenacie: DON QUIXOTE, ktorych zoznam (vratane
uvedenia stavu v akom sa kostymy nachadzaji a hodnoty za kazdy jednotlivy kostym) sa nachadza v prilohe
¢. 1 k tejto zmluve (d’alej ako “kostymy”™).

2. Predavajuci vyhlasuje, ze je vyhradnym vlastnikom kostymov. Preddvajici predava kostymy bez
zaloznych prav ainych prav zodpovedajucich pravam tretich osob k cudzej veci (s vynimkou autorskych
prav, ktorych vysporiadanie je uvedené dalej v tejto zmluve). Predavajucizarovei vyhlasuje,
7ekostymynepochadzaji z trestnej ¢innosti.

3. Kupna cena je 9 000,- EUR (devéttisic EUR) bez DPH.
Kupna cena bude uhradena nasledovne:
a) 4.500,00 EUR—zaloha, vyplatend na zéklade tejto zmluvy, po nadobudnuti G&innosti
zmluvy
b) 4.500,00 EUR po doruceni kostymov do Kosic, av§aknajneskérdo 3 mesiacov od poskytnutia
zalohy.

Uhrada podla ods. 3 pism. b) tejto zmluvy bude prevedend po vystaveni faktury k terminu splatnosti na
uvedeny GGet. Termin splatnosti faktury je 14 dni po dorudeni faktary NDKE. ZURICH prilozi k
fakturepodrobny rozpis cien za jednotlivé ¢astikostymov. Vo fakture musi byt vyuétovana poskytnuta zéloha
podla bodu 3.a), a to najneskdr do 3 mesiacov od poskytnutia zalohy.

4. NDKE prevedie kupnu cenu na ¢islo uctu: 694515-32-3, Credit Suisse, CH-8070 Ziirich, BIC:
CRESCHZZ80H, IBAN: CH33 0483 5069 4515 3200 3; Majitel’ uc¢tu: Opernhaus Ziirich AG, CH-8008
Ziirich.

5. Miestom prevzatia kostymov je: Binzmiihlestrasse 210, 8050 Ziirich, Switzerland. Kostymy musia byt
doru¢ené NDKE najneskor do 3 mesiacov od poskytnutia zalohy uhradzanej podla bodu 3 pism. a) tejto
Zmluvy. Vsetky naklady spojené s dopravou zakupenych kostymov do NDKE (vratane naloZenia a
vylozenia kostymov) a vratane platenia dani a pod. znasa NDKE.

6.Tato zmluva nezahima prava drzitel'a autorskych prav autora kostymov (ktorym je JordiRoig). NDKE si
tieto prava vysporiada samostatnou zmluvou s autorom kostymov.

7. Ku prechodu vlastnickeho prava ku kostymom z predavajiceho (ZURICH) na kupujuceho (NDKE)
dochadza od momentuodovzdania kostymov kupujicemu (NDKE).

8. Pri odovzdani/prevzati kostymov bude predavajuceho a kupujuceho zastupovat’ splnomocnena osoba. Na
strane predavajuceho je fiou: Beat Martia na strane kupujuceho je nou: Vladimir Stolar. V pripade zmeny
splnomocnenej osoby je zmluvna strana povinna informovat’ druhtt zmluvnt stranu, priCom v takom pripade
nie je potrebné uzatvarat’ dodatok k tejto zmluve.

9. Po prevzati kostymov NDKE skontroluje, ¢i boli kostymy dodané v sulade s prilohou 1 k tejto zmluve. Ak
kostymy v Case prevzatia nie su v sulade s prilohou ¢. 1 ktejto zmluve, NDKE je opravnena kostymy
neprevziat’ a nezaplatit’ zvySok dohodnutej kipnej ceny a ma narok na vratenie uz zaplatenej Casti kipne;j
ceny. To zaroven opraviiuje NDKE odstapit od zmluvy bez sankcii. V pripade, Ze NDKE kostymy
neprevezme, je ZURICH takisto opravneny odstupit’ od zmluvy. V takom pripade sa kostymy musia vratit
spolo¢nosti ZURICH a ZURICH vrati spolo¢nosti NDKE prva zalohu vo vyske 4 500 EUR.

10. Tento zmluvny vzt'ah je mozné ukoncit’:
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a) pisomnou dohodou oboch zmluvnych stran

b) odstipenim od zmluvy jednej zo zmluvnych stran; O odstupenie od zmluvy méze poziadat’ kazda
zo zmluvnych stran, v pripade podstatného poruSenia povinnosti druhou stranou, pricom o podstatné
porusenie povinnosti ide vtedy, ak zmluvna strana porusujuca zmluvu vedela v Case uzavretia zmluvy alebo
v tomto Case bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z
okolnosti, za ktorych bola zmluva uzavretd, ze druha zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni zmluvy. Pri pochybnostiach sa predpoklada, ze poruSenie zmluvy nie je
podstatné. Odstupenie od zmluvy nadobuda Gc¢innost’ ku ditu prevzatia oznamenia druhou zmluvnou stranou.

11. Tato zmluva sa uzatvara v anglickom a slovenskom jazyku. Obe jazykové verzie sa povazuju za rovnako
autentické. V pripade nezrovnalosti medzi tymito jazykovymi verziami sa uprednostni vyklad anglicke;j
jazykovej verzie. Tato zmluva bola vyhotovena v dvoch rovnopisoch z kazdej jazykovej verzie pre kazda
zmluvnu stranu. Na akékol'vek pripadné dodatky k zmluve, vratane Upravy tohto ¢lanku sa vyzaduje pisomna
forma.

12. Tato zmluva sa riadi Svajc¢iarskym pravom s vynimkou medzinarodného sikromného Svajciarskeho
prava. Prislusnym stidom je Ziirich.

13. Tato Zmluva nadobudaplatnost’ diiompodpisania oboma Zmluvnymi stranami. V zmysle zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov, predstavuje tato Zmluva
povinne zverejiiovanu zmluvu, ktord nadobudaucinnost’ diiomnasledujucim po dni zverejnenia zmluvy v
centralnom registri zmluv.

Kosice, Zirich,

Néarodné divadlo Kosice Opernhaus Ziirich AG
Mgr. art. Andrej Soth, ArtD. MarcMeyer

Generalny riaditel’ Administrativny riaditel’

MarieWolfram-Zweig
Vykonny manazér pre obchodné zalezitosti



